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= RESUMO: Sob a perspectiva de que a coeréncia se estabelece além dos elementos lingiiisticos do
texto, dependendo de fatores pragmaticos, interacionais e do préprio conhecimento de mundo do
receptor, procuramos neste artigo promover uma reflexao sobre o trabatho interpretativo normalmente
proposto pelos livros didaticos de Lingua Portuguesa.
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Introducao

A coeréncia textual tem sido alvo de inumeros estudos nas ultimas décadas,
estudos estes que tém procurado conceitud-la, analisa-la em relagéo a propria coeséo
textual e & textualidade e demonstrar os meios através dos quais ela se estabelece.

De acordo com Koch e Travaglia (1989), os conceitos encontrados na literatura
néo reunem em si todos os aspectos que podem ser considerados como definidores
de coeréncia, sendo que para defini-la é necessario que nos remetamos a conceitos
de diferentes autores. Neste trabalho, nos basearemos nas visdes de Beaugrande e
Dressler, Marcuschi, Van Dijk, Charolles e Koch e Travaglia, cujas concepgdes nos
parecem bastante pertinentes.

Para Beaugrande e Dressler (1981), a coeréncia do texto é estabelecida pela
continuidade de sentidos e é expressa através de conceitos e relagdes. K estabelecida
no ambito de um mundo textual que envolve tanto a produgédo como a recepgao, de

" maneira que o texto contém mais do que a soma dos elementos linglisticos do qual
é composto, contendo também os conhecimentos e a experiéncia do cotidiano.
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Na visdo de Marcuschi, a coeréncia, ‘'é o nivel da conex&o conceitual e estruturagéo
do sentido, manifestando-se, em grande parte, macrotextualmente. D& conta do proces-
samento cognitivo do texto e fornece as categorias que permitem a analise, em nivel mais
profundo, envolvendo os fatores que estabelecem relagbes causais, pressuposigoes,
implicagdes de alcance suprafrasal e o nivel argumentativo. E o aspecto da organizagéo
e estabilizagdo da experiéncia humana no texto” (1983, p. 46). Tanto para Marcuschi
como para Beaugrande e Dressler, a coeréncia se estabelece através da continuidade de
sentidos, no conhecimento ativado pelas expressoes linglisticas do texto.

Van Dijk (1981) vé a coeréncia ndo apenas como uma propriedade do texto, mas
como algo que se estabelece numa situagdo comunicativa entre usuarios, que
compartilham de modelos cognitivos, adquiridos culturalmente.

Ja Charolles (1986) e Koch e Travaglia (1989) parecem compartilhar de uma mesma
visdo, tendo a coeréncia ndo como uma questio puramente lingiifstica, mas como uma
questio de compreensao e interpretagdo. Para Charolles, a coeréncia € uma questio de
ponto de vista, de método e mais fundamentalmente de ontologia. Segundo ele, nenhum
texto é inerentemente coerente ou incoerente, ja que tudo depende do receptor e de sua
habilidade de interpretar as indicagdes presentes no discurso, de modo que ele consiga
compreendé-lo de uma forma coerente. O receptor (ouvinte ou leitor) age como se este
fosse sempre coerente e faz tudo para calcular seu sentido, encontrando sempre um
contexto ou uma situagdo dentro do qual a coeréncia possa ser estabelecida. Koch e
Travaglia afirmam ser a coeréncia algo que se estabelece na interagéo, na interlocugao,
numa situagdo comunicativa entre dois usudrios, sendo ela a responsavel por tormar o
texto com sentido para seus usudrios, sendo vista entdo como um principio de interpre-
tabilidade do texto. A coeréncia esta intimamente ligada a interagdo entre texto, produtor
e receptor, ndo sendo uma caracteristica do texto em si.

Essas visOes de coeréncia sdo complementares e apontam um caminho comum:
a coeréncia se estabelece além dos elementos lingiiisticos do texto, dependendo
também de fatores pragmaticos e interacionais e do préprio conhecimento de mundo
do receptor, que possibilita a realizagao de processos relevantes para a interpretagao.

Considerando que a interpretagédo de um texto esta associada a fatores tao diversos,
nossa preocupagio volta-se para as aulas de Lingua Materna e para os textos ‘ja
interpretados’ dos livros didaticos ‘do professor’, que s&o muitas vezes impingidos aos
alunos como ‘a Unica forma correta’ de interpretagao, cerceando sua liberdade interpre-
tativa, fazendo-o sentir-se um incapaz por nio conseguir ‘compreender’ o que 1é. E como
se os autores dos materiais didaticos subestimassem a capacidade de construgao de
sentido do aluno e até mesmo do préprio professor de Lingua Materna, propondo trabalhos
que direcionam para uma leitura por eles privilegiada, ignorando que o estabelecimento
da coeréncia extrapola os elementos lingiiisticos do texto, envolvendo tantos outros
fatores, que déo & interpretagdo um aspecto de subjetividade e até de unicidade.

Com o intuito de demonstrar tal realidade nos propusemos analisar e comparar
o trabalho interpretativo proposto por um livro didatico de Lingua Materna e algumas
interpretagdes liviemente realizadas por alunos da rede publica estadual.
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1. Coleta de dados

O trabalho com alunos foi desenvolvido em uma escola publica de Sao José do
Rio Preto e envolveu alunos da segunda série do 22 grau, que foram indicados pela
professora de portugués e que se dispuseram a trabalhar conosco.

Para o trabalho interpretativo foram selecionadas duas poesias bastante cono-
tativas, mas de curta extensao: Iniciacdo, de Helena Kolody e Pré-Histéria, de Mirilo
Mendes (anexos I e II). Como a tégnica utilizada para o registro da interpretagéo foi o
protocolo verbal, gravado em 4udio, a primeira poesia foi utilizada para que os alunos
se familiarizassem tanto com a técnica, como com © gravador. Para que o trabalho
fosse desenvolvido, cada aluno foi deixado sozinho na sala, pelo tempo que julgasse
necessario, orientado para que falasse tudo que lhe passasse pela mente, durante o
processo de interpretagéo, sendo que a eles foi oferecido unicamente o texto, sem
qualquer pergunta direcionadora.

As falas dos alunos foram posteriormente transcritas (anexos IV, V, VI, VII) e
analisadas. Para a transcrigdo, utilizamos o sistema sugerido por Marcuschi (1986),
também em anexo (I1I).

2. Interpretagdo da poesia Pré-histéria proposta pelo livro didatico

As questdes apresentadas pelos autores deste material didatico com o objetivo
de conduzir o aluno a interpretagéo do texto, ja trazem definido, desde o primeiro
momento 0 que, segundo sua Visdo, seria o topico global dessa poesia, poupando o
aluno de qualquer esforgo na tentativa de construir a coeréncia do texto. J4 na primeira
questdo proposta: 'Nessa apresentagdo da morte, o que ha de criativo por parte do
poeta?’’, ao aluno é imposto o tépico morte, para o qual deverd localizar, ao nivel
lingliistico, justificativas. As outras questdes sdo quase todas da mesma natureza
{(anexo II), impingindo no aluno uma leitura, e levando-o a trabalhar apenas com
os elementos lingiiisticos do texto, na tentativa de fundamentéa-la. E um tipo de
trabalho que tem por ponto de partida aquele que deveria ser o ponto de chegada,
ou seja, que tem por ponto de partida uma leitura ja feita e ndo simplesmente o
texto.

Através dessas perguntas propostas somos levados & seguinte leitura: essa
poesia refere-se a morte da mae do narrador, que na época era muito pequeno, mas
de quem tem uma imagem bem nitida. Nas respostas do livio do professor encontra-
mos a exposigdo dos elementos lingliisticos que conduziram os autores, Bianchini e
Cunha (1986), a esta interpretagéo. )

Para os autores a alusdo a morte é feita de forma indireta, tanto pelo fato de a
idéia da morte ser muito triste, como pelo fato de o garoto ter pouca idade por ocasiao
da morte da mée, ndo a tendo sequer percebido. Os indicios lingiiisticos para essa
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interpretagdo de morte estariam, segundo eles, nos versos: ‘‘Uma noite abriu as asas/
Equilibrou-se no azul,/ Cai no album de retratos’’. A idade tenra do narrador, segundo
os interpretadores, é indicada pelo préprio titulo, enquanto a lembranga nitida da mae
¢ justificada pela expressao ‘‘vestida de rendas’’ em contraposi¢ao a ‘‘tocava piano
no caos’'.

E evidente que essa é uma leitura possivel, porém nio a Unica, ja que, como
afirmamos anteriormente, no processo de estabelecimento da coeréncia, aspectos
interacionais, pragmaticos e de conhecimento do mundo exercem um papel relevante,
levando a construgao de diferentes mundos textuais. Um trabalho limitado como este,
proposto para a interpretagdo dessa poesia, impede tal construgdo e cerceia o aluno
no desenvolvimento de sua capacidade de pensar e de criar.

3. Analise das interpretagdes dos alunos

Quatro alunos e quatro diferentes leituras foi o resultado que obtivemos através
de nosso trabalho. Giovanna, 17 anos, acha que o narrador esta se referindo ao
afastamento, a mudanga de atitude de uma mée, antes tao delicada e sensivel que,
por cansar-se da vida que levava, passa por modificagdes, tornando-se ausente, sendo
que sua imagem anterior fica somente na mente das pessoas. Através de seu protocolo
verbal, podemos verificar claramente quais elementos do texto levaram-na a essa
interpretagao.

Logo de inicio, percebemos que se detém na palavra ‘piano’, afirmando ser um
instrumento que demonstra a sensibilidade das pessoas e, em seguida, na expressio
‘vestida de rendas’, definida por ela como tecido tio delicado:

... mamae vistida (+) de rendas (+) tocava pianu: (+++) eu achu que pianu: (+) é um instrumento:
muitu/(+) qui demonstra assim / a pessoa qui toca dependendu da maneira qui ela vai tocé (+)
demonstra:: a sensibilidade da pessoa (+)irenda: é um : tecidu téo delicadu / eu achu qui mamae
devi ser muitu delicada ...

Aqui vemos claramente o elemento lingliistico acionando os modelos cognitivos,
os ‘frames’ que a leitora ja possui do instrumento e do tecido e que levam a
caracterizagao de mae no mundo textual, como sensivel e delicada. Os conceitos de
‘boa méae’ e de ‘ma mae’ estdo bastante presentes na interpretagao da aluna, conceitos
esses adquiridos socialmente, ja que sdo compartilhados pela nossa cultura. Uma boa
mae para ela é aquela que é amiga e da bastante atengéo aos filhos, enquanto o que
considera como ma é a que os ignora, nao tendo tempo para didlogo, procurando
suprir tudo materialmente. Vejamos seu discurso:

... et achu qui mae € muitu importanti {(+) principalmenti quandu a genti é jovem (+) principalmenti
crianga (+) issu tem muitu a vé (+) se a mae num da atengao (+) abandona ...
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O cansago da vida foi inferido a partir dos versos “Uma noite abriu as asas/
Cansada de tanto som’' e a sua transformacao a partir de ‘‘Equilibrou-se no azul,/ De
tonta ndo mais olhou/ Pra mim, pra ninguém!"’ Ja o verso '‘Cai no album de retratos"’
foi interpretado como o registro de uma imagem na mente das pessoas, sendo que
album de retratos nao fol visto somente na sua materialidade.

No final de sua interpretagédo, Giovanna fala da experiéncia que tem passado
junto a uma amiga muito chegada, que nao tem didlogo com a mée, que néo recebe
atengao da familia, embora nada lhe falte materialmente:

... mas etrachu qui qui a genti comega a vé (+) na minha casa é completamenti diferente (+) entdo
eu tenhu uma amiga minha (+) ela é muitu muitu chegada mesmu (+) entao da pra vé a diferenga
assim: (+) saindu da minha casa e entrandu na casa dela (+) issu: fica muitu na minha cabega (+)
porque qual o motivu da da familia (+) da mae sé desligada (+) purque as vezes podi demonstra
{+) pur exemplu (+) elis podem queré da tudu material pra ela (+) tudu que ela qué ela tem (+)
agora:: na hora di:: podé: senta pra conversa (+) num aconteci sabe (+) as vezes ela precisa di
apoio e num tem (+) eu achu qui issu: é muito mais importanti qui a parti material (+) issu a genti
: da um jeito (+) eu achu assim (++) é issu.

Através dessa referéncia percebemos como o texto acionou os conhecimentos
armazenados em sua memoria, trazendo a baila essa vivéncia, que veio interferir
diretamente em sua leitura.

A outra aluna, Carla, de 16 anos, divaga bastante ao interpretar a poesia,
limitando-se menos aos elementos lingiiisticos do texto. Faz como que uma reflexao
sobre o que leu, quase nio se preocupando em apontar diretamente as expressdes
lingiiisticas que desencadearam sua visdo. Em esséncia, ela vé 0 poema como se
referisse a auséncia de um ente querido, ndo necessariamente de uma mée, e a tristeza
que é estar longe desse alguém e dos momentos compartilhados, momentos esses
registrados hoje num album de retratos que, segundo ela, pode ser visto como a prépria
consciéncia, conforme podemos constatar a seguir:

quandu a lembranga da mae vemn a menti (+) a genti lembra a roupa (+) u modu dela (+) as vezes
a vida traz momentus que a genti num sabi u qui faz (+) deixa lembrangas (+) deixa: é: vontadi
di: chora (+) di pensa (+) qui tudu aquilu di bom qui j4 foi (+) agora num podi sé mais (+) quandu
a genti comega a lembrar dus momentus (+) du som (+) das cores qui nés vimus (+) e qui: na
pessoa qui qui pode ter partidu ou qui: té longi da genti (+) as vezes (+) issu ::: fica num album
(+) mas esse album num precisa sé:: é: comu si fosse material (+) mas sim na lembran¢a na:
consciéncia di cada um ...

A leitora afirma também ter associado o texto a uma experiéncia de vida bastante
dolorosa para ela, 4 mudanga para outra cidade de um amigo muito préximo, que
muita lembranca e saudades deixou. Diz também ter pensado em experiéncias de
outras pessoas, como na de uma amiga que sé conhece o pai através de fotografia,
pois ao perdé-lo era ainda crianga e também em um avo doente e na possibilidade de
vir a perder um membro de sua familia:
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... n6s tinhamos um amigu na classi {+) né (+) a genti era muitu unidu (+) a genti sem / assim fazia
farra (+) brincava (+) assim juntu (+) dai eli:: foi embora / mudo de cidadi / ndo qui eli morreu mudé
di cidadi (+) ai foi um choqui pra todu mundu né’ (+) eu pensei muitu nissu quandu li a poesia (+)
dd uma tristeza pensé (+) igual (+) eu ndo tive uma experiéncia igual (+) di morré alguém da familia
(+) gragas a Deus (+) mas s6 de vé& uma pessoa duente né (+) a genti pensa assim (+) que nem eu
td cum avd meu muitu duenti eu pensu assim né’ (+) mas em experiéncias qui a genti vé em outras
pessoas (+) comu uma amiga nossa aqui:: {+) ela perdeu o pai quandu era muitu nova (+) e ela na
carteira dela ela tem as fotos do pai (+) sendu qui ela mesma nem lembra muitu bem do fisico da
pessoa (+) mas na foto ela vé (+) lembrei muitu dissu também (+) associei a perda tantu por morti
como por afastamentu (+) pensei também na possibilidadi de algum dia acontecer algu assim
comigo (+) porisso achei a poesia triste {+) é como si tivesse acontecido ...

Todos esses fatos vivenciados de uma forma ou de outra pela garota, parecem
ter tido também uma relagdo imediata com a leitura por ela realizada.

Alexandre, 16 anos, ao contrario de Carla, limitou-se bastante aos elementos do
texto e a partir deles foi fazendo sua interpretagéo. Pareceu-nos, através da gravagao,
que o aluno foi realmente falando tudo o que passava por sua mente desde o momento
da primeira leitura do texto, nao se preocupando muito, no decorrer do processo, em
construir inferéncias para ligar uma idéia 4 outra, até chegar aos ultimos versos, que
parecem ter provocado essa jun¢do. Fol nesse momento que tudo aquilo que parecia
desconexo para o leitor, passou a ter sentido dentro do mundo textual que se formou:

... mamde vistida di rendas (+) essa parti devi ser qui vimus nossa mae algum dia vistida di rendas
(+) tocava pianu nu caos (+) que dizé (+) lembra uma coisa muitu antiga (+) qui aconteceu ha muitu
tempu atrés (+) e nos num lembravamos direitu (+) uma noiti abriu as asas (+) essa parti (+) mostra
qui algumas vezes ndo estamus sabendu o que estamus fazendu (+) cansada di tantu som (+) devi
ser uma coisa antiga (+) um barulho (+) qui nos assustou muitu (+) equilibrou-se no azul (+) o céu
(+) essa parti mostra alguma coisa qui marcou muitu na nossa vida (+) nossa época {+) a genti
recorda as vezes (+) senti uma saudadi (+) i nao sabi purque (+) i qui todas as coisas qui vem
{emotivas) (+) purque hoje qui nés somos grandis (+) eu por exemplo com dezesseis anos (+) lembru
as vezes (+) uma coisa qui aconteceu quandu eu tinha oito ou nove anos (+) minha mée naquela
época nao travalhava (+), entdo fica aquela saudadi (+) né (+) cada vez qui estamus indu pro futuro
(+) sempri bati uma saudadi du que fizemus no passadu (+) di tonta nao mais olhou (+) pra mim
nem pra mais ninguém (+) cai nu album di retratus (+++) sei 14 (+) essa parti pareci é a morte de
alguém (+) purque as vezes temos uma pessoa na familia qui marc6 muito (+) por exemplo (+) um
avd uma avo (+) fica sempre aquela saudade (+) depois qui eli morre (+) a genti lembrandu (+) as
vezes com um Ietratu na sala (+) a genti olhandu pra ele (+) vendu as coisas qui ele fez pra nos...

Como os-dois alunos ja mencionados, Alexandre também associou a poesia a
uma experiéncia de vida sua, a perda de um avé muito querido, de quem sente muitas
saudades e ao fato de estar constantemente vendo suas fotos e lembrando-se das
coisas que fizeram juntos:

... mas u qui senti com essa poesta realmenti foi issu (+) foi uma saudadi qui bati (+) pur exemplo
(+) um avé meu qui morreu (+) alguns anos atras (+) dois anos (+) eu veju suas fotos (+) lembru
das coisas qui €li fez (+) quandu eu passeava com eli (+) sintu uma saudadi grandi (+) eu acho que
éissu...
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Adrana, 16 anos, fez ainda uma quarta leitura da poesia. De acordo com sua
visdo, essa poesia descreve a vida de uma pessoa comum, composta de um conjunto
de experiéncias, experiéncias essas que vao ficando registradas na mente ou em
albuns de retrato:

... 880 varias experiéncias de vida assim (+) primeru ela ela si distraia com o pianu até qui ela
enjoou desse pianu i i procurou uma OUTRA coisa (+) ai: ela ela viu uma coisa: ela entrd nessi
mundu pra fazé: sei 14 o qué (+) i: si depard com essi mundu di hoje i ai:: essa experiéncia di
mundu ela colocd também nessi dlbum di retratos (+) essa poesia descrevi a vida de uma
pessoa ...

A leitora em questao falou também de sua vida pessoal na tentativa de explicar
sua visao da poesia. Diz ela:

... a minha vida é assim (+) eu tenho: uma uma distragao até qui :: eu pur exemplu eu saio cum
amigus assim : quandu eu enjéo delis assim : eu eu vo procura uma outra coisa (+) ai eu encontru
outras pessoas (+) outras cabegas (+) é uma outra experiéncia (+) e essa outra experiéncia (+)
enquantu tantu a da primeira comu a segunda (+) eu guardu dentru di mim (+) comu si fosse
guarda dentru di um album.

Também nessa interpretagdo podemos perceber claramente o conhecimento de
mundo, as experiéncias de vida desempenhando um papel importante na construgao
da coeréncia do texto por parte do leitor.

4. Conclusao

Das quatro leituras apresentadas pelos alunos, apenas uma, a do aluno Alexan-
dre, conrespondeu, ainda que em parte, a leitura proposta pelo livro didatico, ja que
ambas apontaram como tdpico central da poesia, a morte. Para Alexandre, a poesia
estaria se referindo a morte de alguém e a grande saudade que sente com essa perda,
enquanto para os autores do material didatico o poema expressa a morte da méae do
narrador, quando era muito pequeno e de quem guarda uma nitida imagem. As outras
leituras, por outro lado, se distanciam da leitura sugerida, tanto com relagao ao tdpico
central, como com relagdo ao mundo textual que constréem.

Expusemos aqui uma pequena amostra de como um mesmo texto pode
conduzir a diferentes leituras, e como essas estdo intimamente associadas ao
conhecimento de mundo de cada um, conhecimento esse que, segundo se sabe,
é armazenado em blocos na memoria semantica e episédica, na forma de diferentes
modelos cognitivos e conceitos. Através dessa amostra pudemos também verificar
qgue o aluno tem capacidade de interpretar textos, ndo sendo pois necessario
direcionar seu trabalho interpretativo, através de uma leitura privilegiada, como o
fez esse material didatico.

Néo estamos aqui defendendo uma liberdade total na construgdo da coeréncia,
pois consideramos também de suma importancia o texto, nos seus aspectos lingiis-
ticos. Sabemos que é a coeréncia que determina os elementos constitutivos da estrutura
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superficial linglistica do texto e seu desencadeamento na seqiiéncia lingtiistica
superficial, 0 que evidencia que a recuperagiao dessa coeréncia passa pelas marcas
lingiiisticas. Defendemos, entretanto, um trabalho interpretativo mais livre na sala de aula,
cabendo ao professor de Lingua Materna, consciente dessa visao atual de coeréncia, criar
condigdes para que o aluno desenvolva cada vez mais sua capacidade de trabathar com
textos, criando mundos textuais, sem receios e insegurangas.

Anexos

Anexol

Iniciacao
Do beiral,

o pombo novo
perscruta o horizonte.

A liberdade assusta
seu dom recente de alar-se.

Helena Kolody (2)

1. Esse poema trata da questdo da liberdade. Aqui também o pombo tem um
significado para os homens. Aqui, lembra que tipo de ser humano?

4. Por que, tratando de liberdade, foto e poema tém como elemento ndo uma ave
qualquer, mas o pombo?
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Anexo Il

Pré-histéria

Mamae vestida de rendas
Tocava piano no caos.
Uma noite abriu as asas
Cansada de tanto som,
Equilibrou-se no azul,

De tonta nao mais othou
Pra mim, pra ninguém!
Cai no album de retratos.

Murilo Mendes (2)

1. Nessa apresentagédo da morte, o que ha de criativo por parte do poeta?
Nao aparece nenhuma palavra do campo semantico de morte. A alusdo a morte
¢ indireta.

2. Por que, na sua opinido, o autor usou esse recurso expressivo? Pessoal. Algumas
possibilidades:
1. a idéia da morte é muito triste, e é evitada.
2. 0 menino era pequeno, ndo percebeu a morte.

3. Que expressao sugere que 0 menino era muito pequeno, a época da morte da mae?
O titulo Pré-histona.

4. A mae parece a Unica imagem nitida da época. Que versos mostram isso?
Os dois primeiros. Caos: confuséo total. A mée parece bem definida: vestida de
rendas.

5. O adulto costuma dizer a crianga, em caso de morte de alguém, que a pessoa
“foi para 0 céu’’. Procure no poema expressdes que sugerem que a mae subiju
para o céu.

Abrir as asas/equilibrar-se no azul/de tonta.

6. Que expressao, no final, opde-se a essa idéia de subir?
Cai no album de retratos.

7. O que significa esse ultimo verso, quanto a imagem da mae?
Ela é uma lembranga, uma presenga apenas pelos retratos.

8. Observe os verbos do poema.
1. Sublinhe-os no texto.
2. Em que tempo estao? Tocava: pret. imp. indicativo/Abriu, equilibrou-se, olhou:
pret. perf. ind. Cai: pres. ind.
3. Que tipo de composigédo esses tempos estio criando?
O primeiro: descrigdo (dindmica). Os demais: narragéo.
4. Se o fato é passado, que sugestéo traz o presente no ultimo verso?
O presente sugere que a lembranga continua.
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Anexo III

Descrigdo das convengdes ortograficas utilizadas na transcrigdo dos dados, com

base em Marcuschi (1986).

1.

11.

Pausas:

(+) = 0,5 segundo

(++) = 1,0 segundo

(+++) = 1,5 segundo

Duvidas e Suposigoes:

Temos duas opgdes: indica-los com expressio incompreensivel entre parénteses
ou escrever neles 0 que se supde ter ouvido.
Truncamentos bruscos: /

Enfase ou acento forte:

uso de letra maiuscula.

Alongamento da vogal — :

Silabagio:

uso de hifens indicando a ocorréncia

. Sinais de entonagéo:

aspas duplas = "' — para uma subida rdpida

. aspas = ' — para uma subida leve

aspas simples abaixo da linha =, — para descida leve ou brusca.

. Repeti¢des: reduplicagdo de letra ou de silaba.
10.

Pausa preenchida, hesitagao ou sinais de atengao:

usa-se a reprodugéo do som.
Indicagdo de transcrigdo parcial ou de liminagdo: ...ou/.../

—reticéncias no inicio e final de uma transcri¢do indica que se estéa transcrevendo
apenas um trecho. ,

— reticéncias entre duas barras indicam um corte na produgéo de alguém.

Anexo IV

62

Giovanna
17 anos
29 colegial

marmae vistida (+) de rendas (+) tocava pianu: (+++) eu achu que pianu: (+) ¢ um instrumento:
muitu/(+) qui demonstra assiny/ a pessoa qui toca dependendu da maneira qui la vai toca (+)
demonstra:: a sensibilidade da pessoa (+)irenda: é um: tecido tdo delicadu / eu achu qui mamée
devi ser muitu delicada (+++) depois ela se canso (++) ela si cansd di tudo i ndo olhou pra mais
ninguém (++) eu acho qui ela devia ta cansada da vida (+) qui ela levava (+++) dai so fic6 aquela
imagem mesmu (+) tocandu pianu no retratu (+++) eu achu qui ela si cansé (+) eu achu qui ela si
cansé i dai: as outras pe pessoas / depois qui ela si cansd (+) s6 tinham (+) lembravam di como
ela era antes (+) entdo fico sd aquela imagem di antes (+) ela pass0 a ser diferente (+) eu qui acho
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purque ela ela mudou de atitude (+) ela ela par6 de olh4 pra todu mundu (+) ela ela passd / si
tranformé i:: dai so fico na cabeca das pessoas a imagem di antes (+) como si fossi um retratu
{++) antes ela: ela era delicada (+) depois ela passd a nao olhar mais pra ninguém (+) entao
ela ja si transformé (+) eu acho qui de modu geral ela passd a olhar as pessoas de modo
diferenti (+) i: agir diferenti também (+) eu achu assim qui:: o qui mi chamé mais atengao (++)
eu achu qui pianu (+) eu gostu muitu di pianu (+) eu particularmenti achu qui foi issu (+) eu
achu qui é um instrumentu qui d4 mais pra transmiti (+) pur exemplo (+) aquilu qui uma
musica (+) si uma musica ¢ uma musica tristi (+) eu achu qui:: nu pianu vai da pra perceber
muitu mais issu (+) si a musica fossi alegri: eu achu qui:: /agora:: vistida di rendas (+) renda
€ um: um: tecidu assim qui: eu achu muitu bonitu (+) entao assim (incompreensivel) pelus
detalhes (+) o qui mi chamé muita atencgéo depais foi qui num olhd mais pra ninguém (+) entdo
eu achu qui issu foi uma mudanga muitu grandi nela (++) e isso chamé atengao purque ela
ela num olhé nem mesmo pra mim (+) e ela seria minha mée (+) entdo eu achu qui pra ela
nem olha nem mais pra um filhu (+) tevi uma mudanga muitu radical (+) eu achu qui (+) issu
mi chamé MUITO a atengéo (+) entdo aquela imagem de antis ficé s como si fossi um retrato
(+) jd num era mais nada daquilu (+) entdo toda aquela: sensibilidade dela (+) toda aquela
delicadesa mudé (+) nao talvez purque ela tenha si tornado ma (+) mas purque talvez (+) eu
achu qui eles nao deviam dar tantu valor a ela comu antes (+) ndo davam valor & maneira
como ele era (+) sensivel (+) delicada (+) tocava pianu (+) talvez ela pass6 a ser mais notada
quandu ela si cans6 e num olhd prad mais ninguém (+) eu achei assim (+) eu achu qui méae ¢
muito importanti (+) principalmenti quandu a genti é jovem (+) principalmenti crianga (+) issu
tem muitu a vé (+) se a mae num da atengao (+) abandona (+) mas eu achu qui qui a genti
comega a vé (+) na minha casa-é com-ple-ta-men-ti di-fe-ren-ti (+) entdo eu tenhu uma amiga
minha (+) ela muitu MUITO chegada mesmu (+) entdo d4 pra vé a diferenca assim: (+) saindu
da minha casa e entrandu na casa dela (+) issu: ia muitu na minha cabega (+) purque qual o
motivu da da familia (+) da mae sé desligada (+) purque as vezes podi demonstra (+) pur
exemplu (+) elis podem queré da tudu material pra ela (+) tudu que ela qué ela tem (+) agora::
na hora di:: podé: senta pra conversa (+) num aconteci sabe ' (+) as vezes ela precisa di apoio
e num tem (+) eu achu qui issu: é muite mais importanti qui a parti material (+) issu a genti:
da um jeito (+) eu achu assim (++) é issu.

Anexo V

Carla
22 Colegial
16 anos

quandu a lembranga da mée vem a menti (+) a genti lembra a roupa (+) u modu dela (+) as
vezes a vida traz momentus que a genti num sabi u qui faz (+) deixa lembrangas (+) deixa: é:
vontadi di: chord (+) di pensa (+) qui tudu aquilu di bom qui ja foi (+) agora num podi sé mais (+)
quandu a genti comegca a lembrar dus momentus (+) do som (+) das cores qui vos vimus (+) e qui:
na pessoa qui qui pode ter partidu ou qui: ta longi da genti (+) as vezes (+) issu::: fica num album
(+) mas esse album num precisa sé:: é: comu si fosse material (+) mas sim na lembranga na:
consciéncia di cada um (++) o0: a:: lembranga de um momentu bom (+) num é s aquilu qui a genti
vé noretrato (+) mas quandu a genti olha no retrato (+) a genti lembra qui esse retrato é 0: momento
(+) a palavra qui a gente dissi (+) o purqué di estar 14 fazendu aquilu (+) o purqué / (+) a genti as
vezes para pra pensé (+) no azul (+) numa foto qui a genti tira o céu ta assim (+) purque qui a mae
da genti ou a pessoa qui a genti perdeu (+) num t4 mais ali (+) agora (+) pra vé aqueia foto e:
analisar conosco o: o sentido daqueli momentu (+++) é é triste & essa poesia (+) devi sé duro pra
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pessoa lembra (+) ndo s6 dos momentos bons (+) mas também té qui lembra dos momentos ruins
(+) ndo qui ndo deva pensé nesses momentus (+) mas sim qui qui mesmo qui tenha: sido ruim (+)
ele pode nao acontecé mais (+) as vezes quandu pequena (+) a genti faz uma bagunca (+) i a mae
briga com a genti assim e depois a genti fica pensando (+) como ela deveria ta aqui pra briga com
a gente de novo (+) mas (+) isso nao é possivel (+) purque:: ela num ta mais ali pra nos olha (+)
guarda nds no corpo dela (+) dandu carinhu calor amizadi (+) mas pelo menos resta uma coisa
muitu importante (+) a:: lembranca e a esperanga di qui:: aqueles momentus bons vao melhora
nossa vida e vdo da mais forga pra genti continua a batalha (+) purqué o momentu acaba mas (+)
a genti guarda a lembranga (+) i a vida continua (+) i tudo continua (+++) nés tinhamos um amigu
na classi (+) né (+) a genti era muitu unidu (+) a genti sem / assim fazia farra (+) brincava (+) assim
juntu (+) dai eli:: foi embora / mudé de cidadi / ndo qui eli morreu mudo di cidadi (+) ai foi choqui
pra todu mundu né * (+) eu pensei muitu nissu quandu li a poesia (+) d4 uma tristeza pensa (+)
igual (+) eu nao tive uma experiéncia igual (+) di morré alguém da familia (+) gragas a Deus (+)
mas s6 de vé uma pessoa duente né (+) a genti pensa assim (+) que nem eu té cum avé meu muitu
duenti u pensu assim né ' (+) mas em experiéncias qui a genti vé em outras pessoas (+) comu uma
amiga nossa qui:: (+) ela perdeu o pai quandu era muitu nova (+) e ela na carteira dela ela tem as
fotos do pai (+) sendu qui ela mesma nem lembra muitu bem do fisico da pessoa (+) mas na foto
ela vé (+) lembrei muitu dissu também (+) associei a perda tantu por morti, como por afastamentu
{+) pensei também na possibilidadi de algum dia acontecer algu assim comigo (+) porisso achei a
poesia triste (+) € como si tivessi acontecido.

Anexo VI

Alexandre
16 anos
22 colegial

mamée vistida di rendas (+) essa parti devi ser qui vimus nossa mée algum dia vistida
di rendas (+) tocava pianu nu caos (+) que dizé (+) lembra uma coisa muitu antiga (+) qui
aconteceu hd muitu tempu atras (+) e nés num lembravamos direitu (+) uma noiti abriu as
asas (+) essa parti (+) mostra qui algumas vezes nio estamus sabendu o que estamus fazendu
(+) cansada di tantu som (+) devi ser uma coisa antiga (+) um barulho (+) nos assustou muitu
(+) equilibrou-se no azul (+) o céu (+) essa parti mostra alguma coisa qui marcou muitu na
nossa vida (+) nossa época (+) a genti recorda as vezes (+) senti uma saudadi (+) i ndo sabi
purque (+) i qui todas as coisas qui vem (emotivas) (+) purque hoje qui nés somos grandis (+)
eu por exemplo com dezesseis anos (+) lembru as vezes (+) uma coisa qui aconteceu quandu
eu tinha oito ou nove anos {+) minha méae naquela época nao trabalhava (+), entdo fica aquela
saudadi (+) né (+) cada vez aqui estamus indu pro futuro (+) sempri bati uma saudadi du qui
fizemus no passadu (+) di tonta ndo mais othou (+) pra mim nem pra mais ninguém (+) cai nu
album di retratu (+++) sei 14 (++) essa parti pareci é a morte de alguém (+) purque as vezes
temos uma pessoa na familia qui marcé muito (+) por exemplo (+) um avé (+) uma avo (+) fica
sempre aquela saudade (+) depois qui eli morre (+) a genti lembrandu (+) as vezes com um
retratu na sala (+) a genti olhandu pra ele (+) vendu as coisas qui ele fez pra nos (+) as coisas
qui aconteceram com eli (+) sempri mostra alguma coisa du passadu (+) du qui aconteceu (+)
as vezes nem isso (+) mas u qui senti com essa poesia realmenti foi issu (+) foi uma saudadi
qui bati (+) pur exemplo (+) um avd meu qui morreu (+) alguns anos atras (+) dois anos {+) eu
veju suas fotos (+) lembru das coisas qui eli fez (+) quandu eu passeava com eli (+) sintu uma
saudadi grandi (+) eu acho que é issu.
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Anexo VII

Adriana
22 colegial
16 anos

mamae vestida di rendas (++) mamde t4 vistida di rendas (++) t4 bem vistida i: tocava piano
no caos (+) ficava assim:: tocandu pia: nu (++) &:: (+) pra si distrai né (+) i uma noite abriu as asas
cansada di tantu som (++) uma noiti ela partiu (++) purque ela tava cansada daquela mesma coisa
{+) equilibrou-se no azul (+) di tonta néo mais olhou (+) pra mim (+) pra ninguém (+) caiu nu album
di retratus (+) af é: ela si equilibrd (+) tevi aqueli nivel nu azul qui seria: um um mundo (+) 86 qui
ela fico meio tonta com essi mundo (+) s6 qui ela num olh6 prd ninguém em volta dela (+) até qui
caiu num &lbum dj retratos (+) uma méae simples (+) como si fosse a genti (+) procura si distrair
com alguma coisa i a genti si cansa dessa coisa: i; procura uma outra pra genti si equilibrar até
que possa ocorter alguma outra coisa (+) a vida é como si fossi mais uma foto num album di retratos
{+) essi (+) quandu ela encontra o azul (+) ela saiu pré fora né * (+) quandu ela viu o qui qui era 14
fora né (+) entdo ela viu qui cada fato da vida dela ficava registrado num 4lbum (+) sdo vdrias
experiéncias de vida assim (+) primeru ela ela si distraia com o pianu até qui ela enjoou desse
pianu i1 procurou uma OUTRA coisa (+) ai: ela ela viu uma coisa: ela entrd nessi mundu pra fazé:
sei la o qué (+) i: si depard com essi mundu di hoji i ai:: essa experiéncia di mundu ela colocd
também nessi dlbum di retratos (+) essa poesia descrevi a vida de uma pessoa (++) a minha vida
é assim (+) eu tenho: uma uma distragdo até qui:: eu pur exemplu eu saio cum amigus assim:
quandu eu enjod delis assim: eu eu v6 procurd uma outra coisa {+) ai eu encontru outras pessoas
{+) outras cabegas (+) é uma outra experiéncia (+) e essa outra experiéncia (+) enquantu tantu a
da primeira comu a segunda (+) eu guardu dentru di mim comu si fosse guarda dentru di um
album.
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® ABSTRACT: Considering the view that coherence is beyond the linguistc elements of the text,
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